
संवाहक (Sanvahak)                                                                     https:// sanvahak.gyanvividha.com 

86 
A Peer Reviewed, Multidisciplinary (All Subjects) & Multilingual (All Languages) Quarterly Research journal 

Sanvahak, Vol.-2; Issue-2 (April-June) 2026 : PP-86-91

 
 

भारतीय Gान परंपरा मɪ लोकनीʃत : ɕɹप, आधार एवं 
समकालीन ¬ासंʂगकता 

 
सारांश : भारतीय Gान परपंरा अनुभव एवं बौʆƆकता के अƊतु समƳय 
के साथ मानवीय सǥता के उषस् काल से अʃवʋĮƧ ɹप से सतत 
¬वाʂहत है। यह सतत ¬वाह वेद, उपʁनषa, दश�न, धम�शाɇ, महाकाȜ, 
पुराण, अथ�शाɇ, आयुवɫद जैसे ¬बुƆ साʂहŷ से ʄसɠ ʄचत रहा है। इस 
परपंरा मɪ Gान को जीवन से अलग नहɤ समझा गया बʋȀ इसे मनुȼ, 
समाज और राń से जोड़कर देखा गया। यही कारण है ʁक शासन और 
समाज-Ȝवɉा से जुड़े ¬Ȧ भी इस Gान-चचा� का भाग रहे हɭ। 'नीʃत' 
शǗ 'नी' धातु से बना है, ʄजसका आशय है - माग� ʂदखाना या सही 
ʂदशा मɪ ले जाना। इसʆलए नीʃत का अथ� है वह ʄसƆांत या तरीका जो 
Ȝʄë, समाज या राń को सही मग� पर ले जाएं। भारतीय ɼʂȮ मɪ 
'लोकनीʃत' से तűय� केवल आज कɞ शासकɞय नीʃत जैसा नहɤ ह,ै 
बʋȀ इसमɪ लोगɰ कɞ भलाई, Ʋाय, सामाʄजक ʄजǵेदारी और सबके 
कȔाण का भाव भी सʈǵʆलत है। आज कɞ साव�जʁनक नीʃत मɪ 
आमतौर पर समɓा को पहचानना, ʃवकȏ बनाना, फैसला लेना, 
संसाधन बाटंना, लागू करना और नतीजɰ को जांचना - ये सब चरण आते 
हɭ। जब इसकɞ तुलना भारतीय ʃवचारɰ से कɞ जाती है तो 'लोकसं�ह', 
'¬जासुख', 'धम�', 'वाता�' और 'सव�भूतʂहत' जैसी अवधारणाएँ बɺत कम 
कɞ ʂदखाई देती हɭ। यह अƑयन कुछ चुने ɺए संȿृत �ंथɰ के मूल भाव 
को समझकर और उसे आज कɞ नीʃत-समɓाओ ंसे जोड़कर ʁकया गया 
है। इसमɪ ¬ाचीन संȿृत �Ɲɰ मɪ ʁनʂहत लोकʂहत, उūरदाʄयź, 
समझदारी, Ʋाय और लोककȔाण जैसे ʃवचारɰ को आज के 
लोकतांʂ§क ढांचे मɪ के अनुसार तुलना करके उनकɞ ¬ासंʃगकता का 
ʃववेचन ¬Ʌुत ʁकया गया ह।ै 
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आधार 'लोकसं�ह' कɞ अवधारणा है। भगवƂीता मɪ कहा गया है- 
“कम�णैव ʂह संʄसʅƆमाʌɉता जनकादयः। 

    लोकसT�हमेवाʂप सǬȨƓतु�मह�ʄस॥”1 

यहां काय� केवल अपने ʂहत के ʆलए नहɤ, बʋȀ समाज के ʂहत को Ƒान मɪ रखकर करना चाʂहए। आज कɞ भाषा मɪ 
इसे जनʂहत और साव�जʁनक मȔू से जोड़ा जा सकता है। ʁकसी भी नीʃत को केवल इस ɼʂȮ से नहɤ देखना चाʂहए ʁक 
वह ¬शासʁनक तौर पर ʁकतनी कारगर है बʋȀ यह भी देखना चाʂहए ʁक उससे समाज के अलग-अलग वगɲ कɞ 
जीवन मɪ वाɅव मɪ ʁकतना सुधार आता है। इसी कारण से सामाʄजक सुरFा, ʄशFा, ɕाɊ, पोषण, रोज़गार और 
सबको साथ लेकर चलने वाली नीʃतयɰ को परखने कɞ एक कसौटी के ɹप मɪ लोकसं�ह को देखा जा सकता है। 
भगवƂीता नेतृź के सामाʄजक ¬भाव को ɍȮ करते ɺए कहती है- 

“यƌदाचरʃत ´ेȲɅūदेवेतरो जनः। 
   स यŲमाणं कुɸते लोकɅदनुवत�ते॥”2 

जो ´ेȲ Ȝʄë करता है बाकɞ लोग उसी का अनुसरण करते हɭ। आज के शासन मɪ यह बात नʃैतक नेतृź 
और आदश� के ¬भाव से जुड़ती है। ¯Ȯाचार रोकन,े टैĄ भरन,े पया�वरण कɞ ʄजǵेदारी, सफाई और ʁडʄजटल Ȝवहार 
जैसे मामलɰ मɪ लोग केवल कानून से नहɤ बʋȀ नेता ʁकतना भरोसेमंद है, इससे भी ¬भाʃवत होते हɭ। इसʆलए केवल 
नीʃत के कागज़ɰ मɪ अĮी बातɪ ʆलख देना काफɞ नहɤ है ǟʁक नेतृź के Ȝवहार मɪ भी पारदʄशɡता, ʁनȷFता और 
जवाबदेही होनी चाʂहए। 

भारतीय लोकनीʃतक ʄचɠतन मɪ कौʁटलीय अथ�शाɇ अŷƙ महźपूण� ¶ोत है। कौʁटȔ का ¬ʄसƆ स§ू ह-ै 
“¬जासुखे सुखं राGः ¬जानां च ʂहते ʂहतम्। 

    नाŵʂ¬यं ʂ¬यं राGः ¬जानां तु ʂ¬यं ʂ¬यम्॥”3 
राजा का सुख ¬जा के सुख मɪ है और राजा का ʂहत ¬जा के ʂहत मɪ है। राजा को अपनी पसंद नहɤ बʋȀ ¬जा 

कɞ पसंद देखनी चाʂहए। यह ʃवचार आज के नागɿरक-कɪ ʂ©त शासन से ʃमलता-जुलता ह।ै लेʁकन आज के लोकतं§ 
और परुाने राजत§ं को एक जैसा मान लेना ठीक नहɤ होगा ûɰʁक आज सūा सʃंवधान, कानून, चुनी ɺई संɉाओ ंऔर 
नागɿरक अʄधकारɰ से बंधी होती है। इसʆलए कौʁटȔ के इस सू§ का इɅेमाल सɉंाओ ंकɞ तुलना के ʆलए नहɤ 
बʋȀ यह समझने के ʆलए करना चाʂहए ʁक शासन का सही उदेȨ जनʂहत होना चाʂहए। 
कौʁटȔ कहते हɭ- 

“ʃवƌाʃवनीतो राजा ʂह ¬जानां ʃवनये रतः। 
  अनƲां पृʄथवɤ भुTëे सव�भूतʂहते रतः॥”4 

यहाँ Gान, अनुशासन और सबकɞ भलाई - इन तीनɰ को अĮे नेतृź कɞ पहचान बताया गया है। आज के 
¬शासन मɪ इसे Ȝावसाʄयक दFता, Fमता बढ़ाना, नʃैतक नेतृź और पɿरणामɰ पर आधाɿरत शासन से जोड़ा जा 
सकता है। 

कौʁटȔ ने अपने अथ�शाɇ मɪ शासन चलाने के ʆलए चार तरह के Gान या ʃवƌाएं बताई हɭ- 
“आƳीʆFकɞ §यी वाता� दŞनीʃतȢेʃत ʃवƌाः।”5 

आƳीʆFकɞ, §यी, वाता� और दŞनीʃत - ये चार ʃवƌाएं हɭ। आइए इƸɪ एक-एक करके समझते हɭ। 
पहली ʃवƌा: आƳीʆFकɞ  : आƳीʆFकɞ का मतलब है सोच-ʃवचार करने, तक�  लगाने और गहराई से जांच-
पड़ताल करने कɞ कला। यह वह Gान है जो ʁकसी भी बात को केवल मान लेने कɞ बजाय उसकɞ सĭाई परखने मɪ 
मदद करता है। आज कɞ भाषा मɪ इसे शोध, आंकड़े जुटाना, ʃवȩेषण करना और ʁकसी नीʃत का असर मापना - इन 



संवाहक (Sanvahak)                                                                     https:// sanvahak.gyanvividha.com 

88 
A Peer Reviewed, Multidisciplinary (All Subjects) & Multilingual (All Languages) Quarterly Research journal 

सबसे जोड़ा जा सकता है। जैसे कोई सरकारी योजना लागू करने से पहले यह देखना ʁक उसका असली फायदा ʁकसे 
और ʁकतना होगा, यही आƳीʆFकɞ कɞ आज कɞ भूʃमका है। 
दसूरी ʃवƌा: वाता� : वाता� का अथ� है खेती-ʁकसानी, पशुपालन और Ȝापार से जुड़ी गʃतʃवʄधयां - यानी वह सब 
कुछ ʄजससे लोगɰ कɞ रोज़ी-रोटी चलती है और देश कɞ अथ�Ȝवɉा मजबूत होती है। आज के समय मɪ इसे कृʃष 
नीʃत, रोजगार, बाजार-Ȝवɉा और आʄथɡक नीʃत से जोड़ा जा सकता है। ʁकसानɰ कɞ मदद करने वाली योजनाएं, 
Ȝापार को बढ़ावा देने वाले ʁनयम, या रोजगार पैदा करने वाली नीʃतयां - ये सब आज वाता� के ही आधुʁनक ɹप 
कहे जा सकते हɭ। 
तीसरी ʃवƌा: दŞनीʃत : दŞनीʃत का संबंध शासन चलाने और कानून-Ȝवɉा बनाए रखने से है। इसका उदेȨ है 
समाज मɪ अनुशासन और सुरFा बनाए रखना। आज इसे कानून का राज, पʆुलस-¬शासन, Ʋाय-Ȝवɉा और 
साव�जʁनक सरुFा से जोड़ा जा सकता है। ʁकसी भी समाज मɪ कानून का सही तरीके से लागू होना और Ȝवɉा बनाए 
रखना दŞनीʃत का ही आज का ɕɹप है। 
चौथी ʃवƌा: §यी  : §यी का मूल अथ� तीन वेदɰ (ऋĨेद, यजुवɫद, सामवेद) के Gान से जुड़ा है, जो Ȝʄë और समाज 
को नʃैतक मूȔ और कत�Ȝबोध ʄसखाते थे। आज के संदभ� मɪ इसे सामाʄजक मूȔ, नैʃतकता, ʄजǵेदारी और वैधता 
से जोड़ा जा सकता है। यानी कोई भी नीʃत केवल कानूनी तौर पर सही होना काफɞ नहɤ, उसे नैʃतक और सामाʄजक 
ɹप से भी ɕीकाय� होना चाʂहए। 

भारतीय नीʃत-ʃवमश� के साथ इसका तुलनाŵक अƑयन करने पर ‘लोकसं�ह’, ‘¬जासुख’, ‘धम�’, 
‘आƳीʆFकɞ’, ‘वाता�’ और ‘सव�भूतʂहत’ जैसी अवधारणाएँ महźपूण� वैचाɿरक संसाधन के ɹप मɪ सामने आती हɭ। यहाँ 
एक बात समझनी बɺत जɹरी है - यह तुलना ऐसे नहɤ करनी चाʂहए जैसे ʁक ¬ाचीन काल कɞ ये चार ʃवƌाएं और 
आज कɞ नीʃत-Ȝवɉा ʃबȀुल एक जैसी हɭ। असल मɪ दोनɰ के बीच सीधी ऐʃतहाʄसक समानता नहɤ मानी जा 
सकती। बʋȀ इसे एक ʃवचारशील तुलना के तौर पर देखना चाʂहए, जो हमɪ पुराने Gान से कुछ सीख लेकर आज कɞ 
नीʃत को बेहतर ढंग से समझने मɪ मदद करती है। यानी यह केवल एक वैचाɿरक पलु ह,ै न ʁक यह दावा ʁक ¬ाचीन 
Ȝवɉा आज कɞ Ȝवɉा जैसी ही थी। 

लोकनीʃत कɞ सफलता Ʋायपूण� संɉाओ ंपर ʁनभ�र करती है। मनुɑृʃत मɪ कहा गया है- 
“धम� एव हतो हʈƙ धमɱ रFʃत रʆFतः। 

           तɑाa धमɱ न हƙȜो मा नो धमɱ हतोऽवधीत्॥”6 
जो धम� को नȮ करता है, धम� उसे नȮ कर देता ह,ै और जो धम� कɞ रFा करता है, धम� उसकɞ रFा करता है। 

इसʆलए धम� को कभी नȮ नहɤ करना चाʂहए, ऐसा न हो ʁक नȮ ɺआ धम� ही हमɪ नȮ कर दे। 
ʁकसी भी लोकनीʃत कɞ सफलता इस बात पर ʁनभ�र करती है ʁक उस समाज मɪ Ʋाय देने वाली संɉाएं 

ʁकतनी ʁनȷF और मजबूत हɭ। अगर Ʋाय-Ȝवɉा कमजोर या पFपाती हो, तो चाहे नीʃत ʁकतनी भी अĮी ûɰ न 
हो, वह ठीक से काम नहɤ कर पाएगी। 

यहाँ 'धम�' का मतलब ʁकसी एक पजूा-पƆʃत या मज़हब से नहɤ है, बʋȀ Ʋाय, कत�Ȝ और सही आचरण 
के Ȝापक अथ� मɪ लेना चाʂहए। यह ȩोक Ʋाय कɞ ¬ʂ�या से जुड़े ʂहɖे मɪ आता है और यह बताता है ʁक धम� यानी 
Ʋाय-Ȝवɉा कɞ रFा करना, समाज कɞ परूी Ȝवɉा कɞ रFा करने जैसा है। ऋĨेद का ¬ʄसƆ म§ं ह-ै 

“संगĮƒं संवदƒं सं वो मनांʄस जानताम्। 
           समानो मƛः सʂमʃतः समानी समानं मनः सहʄचūमेषाम्॥”7 

तुम सब ʃमलकर चलो, आपस मɪ बातचीत करो, तुǻार ेमन एक-दसूर ेको समझɪ। तुǻारी सलाह एक हो, 
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तुǻारी सभा एक हो, तुǻार ेमन एक जैसे हɰ और तǻुार ेʃवचारɰ मɪ सामŌɓ हो। यह म§ं बɺत गहरी बात कहता ह ै
- ʁक साथ ʃमलकर आगे बढ़ना, आपस मɪ खुलकर बात करना और एक साझा लĂ के ʆलए काम करना ʁकतना 
जɹरी है। इसमɪ सामʂूहकता, संवाद और एकता कɞ भावना साफ झलकती है। इस तरह देखा जाए तो वैʂदक काल 
कɞ वह सोच आज कɞ सहभागी शासन-Ȝवɉा के बीच एक साथ�क वैचाɿरक कड़ी बनती है। दोनɰ ही इस बात पर 
जोर देते हɭ ʁक फैसले अकेले नहɤ, बʋȀ ʃमलकर, बातचीत करके और सबकɞ राय को साथ लेकर ʁकए जाने 
चाʂहए। यही असली मायने मɪ सामʂूहक और सहभागी शासन कɞ नɤव है। 

“सवɫ भवƙु सुʇखनः सवɫ सƙु ʁनरामयाः। 
    सवɫ भ©ाʅण पȨƙु मा कʆȢƅःुखभाĢवेत्॥” 

सब लोग सुखी रहɪ, सब लोग ɕɉ और ʁनरोगी रहɪ, सब लोगɰ का भला हो, और कोई भी दखुी न रहे। यह 
ȩोक अपने आप मɪ बɺत ही Ȝापक और सुंदर भावना Ȝë करता है - ʁक दʁुनया के हर इंसान कɞ भलाई हो, कोई 
भी पीछे न छूटे और कोई भी दखु न झेले। 

भारतीय परंपरा मɪ 'सव�भूतʂहत' यानी सभी ¬ाʆणयɰ कɞ भलाई कɞ सोच और आज के समावेशी ʃवकास कɞ 
सोच - दोनɰ मɪ मȔूɰ के Ʌर पर कुछ समानता जɹर नजर आती है। दोनɰ ही यह चाहते हɭ ʁक कोई भी पीछे न छूटे और 
सबका भला हो। लेʁकन इसके बावजूद इन दोनɰ को परूी तरह एक जैसा मान लेना सही नहɤ होगा। परुाने समय कɞ 
सोच और आज कɞ आधुʁनक नीʃत-Ȝवɉा के बनने का तरीका, उनके पीछे कɞ ¬ʂ�या और उƸɪ लागू करने का ढांचा 
- ये सब अलग-अलग हɭ। इसʆलए इस समानता को केवल एक वैचाɿरक और मȔूगत जुड़ाव के तौर पर देखना 
चाʂहये। 
2. ¬कृʃत और मनुȼ का संबंध : भारतीय Gान परपंरा मɪ ¬कृʃत, मनȼु और समाज के आपसी संबंधɰ पर बɺत 
ʃवचार ʁकया गया है। अथव�वेद के पृƁी-सूë मɪ पƁृी और मनुȼ के संबंध कɞ बɺत Ȝापक कȏना ʃमलती ह।ै 
आज के समय मɪ इस ʃवचार को जलवायु-सहनशीलता, जल-संरFण, जैव-ʃवʃवधता, सतत कृʃष तथा आने वाली 
पीʂढ़यɰ के साथ Ʋाय जैसे ʃवषयɰ से जोड़कर समझा जा सकता है। 

यहाँ यह समझना महŭपूण� है ʁक 'लोकʂहत' का अथ� केवल आज के मनुȼ-समाज तक सीʃमत न रहे, 
बʋȀ इसमɪ आने वाली पीʂढ़यɰ का ʂहत भी सʈǵʆलत होना चाʂहए। उदाहरण के ʆलए, जल-नीʃत बनाते समय 
भूजल कɞ कमी, खेती-ʁकसानी, घरेलू जल-आवȨकता, औƌोʃगक उपयोग तथा भʃवȼ कɞ आवȨकताओ ंके बीच 
संतुलन बनाना आवȨक ह।ै 

नीʃत आयोग कɞ वत�मान सतत ʃवकास Ȝवɉा आʄथɡक, सामाʄजक और पया�वरणीय पFɰ को एक साथ 
जोड़कर देखती है तथा ¬गʃत को ʃवʂभƧ संकेतकɰ और ʁनगरानी-¬णाʆलयɰ के माƑम से मापती है। इस ¬कार 
भारतीय लोकसं�ह कɞ सोच और आज कɞ सततता संबंधी ʃवचारधारा के बीच एक नैʃतक संवाद ɉाʂपत हो सकता 
है। 
3. सूचना और ʁनगरानी कɞ Ȝवɉा : कौʁटȔ के ¬शासʁनक ʃवचारɰ मɪ सूचना एक§ करना, अʄधकाɿरयɰ पर 
ʁनगरानी रखना तथा सही ʁनण�य लेने कɞ Fमता को बɺत महŭ ʂदया गया है। आज के राń मɪ इसकɞ तुलना 
¬शासʁनक आँकड़ɰ, लेखा-परीFण, जोʇखम-मȔूांकन, ʁडʄजटल ʁनगरानी-Ȝवɉा तथा पूव�-चेतावनी ¬णाʆलयɰ से 
कɞ जा सकती है। परतंु आज के लोकतं§ मɪ सूचना-आधाɿरत शासन के साथ-साथ ʁनजता, आँकड़ा-सुरFा, नागɿरक 
ɕतं§ता, सुगमता तथा भेदभाव-रʂहत Ȝवहार जसैी सीमाएँ भी अʁनवाय� हɭ। इसʆलए ¬ाचीन ʁनगरानी-पƆʃत को 
आज के शासन मɪ वैसे का वैसा लागू करने के ɉान पर, सूचना कɞ ¬शासʁनक उपयोʃगता और नागɿरक अʄधकारɰ के 
बीच संतुलन बनाना आवȨक ह।ै  
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4. सीमाएँ और सावधाʁनयाँ : भारतीय लोकनीʃत को आज ¬ासʃंगक बताने का अथ� ¬ाचीन Ȝवɉा को पुनः 
ɉाʂपत करना नहɤ है। ¬ाचीन राजतं§, दŞ-Ȝवɉा एवं ऐʃतहाʄसक सामाʄजक Ȝवɉाओ ंको आज के लोकतं§, 
Ʋाय-¬णाली एवं संʃवधान का ʃवकȏ नहɤ माना जा सकता। हम ¬ाचीन भारतीय लोकतांʂ§क मȔूɰ को वत�मान 
लोककȔाणकारी राń के उƧयन के ʆलए एक आदश� के ɹप मɪ मान सकते हɭ एवं उस ¬ाचीन Ȝवɉा के उŤृȮ 
लोकतांʂ§क एवं संवैधाʁनक मȔूɰ को अपना सकते हɭ। 
5. ʁनȬष� : भारतीय Gान परपंरा मɪ लोकनीʃत का मूल ɕɹप पाँच मूȔɰ पर आधाɿरत है - लोकʂहत, Ʋाय, 
उūरदाʄयź, नैʃतक नेतृź तथा Ȝापक कȔाण। भगवƂीता मɪ वʆणɡत लोकसं�ह कɞ अवधारणा, कौʁटलीय 
अथ�शाɇ मɪ वʆणɡत ¬जासुख का ʄसƆाƙ, आƳीʆFकɞ, वाता� और दŞनीʃत नामक ʃवƌाएँ, वैʂदक परपंरा मɪ संवाद 
और सामʂूहकता कɞ भावना, तथा धम� एवं Ʋाय कɞ अवधारणाएँ - ये सब आज कɞ साव�जʁनक नीʃत के ʆलए 
महźपूण� वैचाɿरक साधन ¬Ʌुत करती हɭ। 

इन ¬ाचीन अवधारणाओ ंकɞ आज कɞ ¬ासʃंगकता मĐुतः पाँच Fे§ɰ मɪ ɍȮ ɹप से ʂदखाई देती है। पहला 
Fे§ है नागɿरक-केʇơत शासन, ʄजसका अथ� है ʁक शासन का केơ-ʃबƠ ुसामाƲ नागɿरक होना चाʂहए, अथा�त् हर 
नीʃत और Ȝवɉा के मलू मɪ आम जनता का ʂहत सबसे ऊपर रखा जाना चाʂहए। दसूरा Fे§ है नैʃतक तथा उūरदायी 
नेतृź, ʄजसका ताűय� यह है ʁक नेतृź का Ȝवहार पारदशɥ और ʄजǵेदारीपणू� होना चाʂहए, ताʁक जनता का 
ʃवȪास बना रहे और शासन कɞ ʃवȪसनीयता मजबूत हो। तीसरा Fे§ है ¬माण-आधाɿरत नीʃत, ʄजसका अʂभ¬ाय ह ै
ʁक नीʃत-ʁनमा�ण तƀɰ और आँकड़ɰ पर आधाɿरत होना चाʂहए, न ʁक केवल अनुमान या पुरानी माƲताओ ंपर। चौथा 
Fे§ है सहभागी तथा समावेशी शासन, अथा�त् समाज के सभी वगɲ को शासन कɞ ¬ʂ�या मɪ सʈǵʆलत ʁकया जाना 
चाʂहए, ʄजससे हर Ȝʄë कɞ आवाज़ सुनी जा सके और कोई भी वग� शासन से अलग-थलग न रहे। पाँचवाँ और अंʃतम 
Fे§ है सतत तथा अƙर-पीढ़ीय ʃवकास, ʄजसका अथ� है ʁक ʃवकास ऐसा होना चाʂहए जो न केवल आज कɞ 
आवȨकताओ ंको पूरा कर,े बʋȀ आने वाली पीʂढ़यɰ के ʂहत कɞ भी रFा कर।े 

“ॐ पूण�मदः पूण�ʂमदं पूणा�űूण�मुदĲते। 
पूण�ɓ पूण�मादाय पूण�मेवावʅशȼते॥”8 

हम सब एक हɭ । पूरी सृʂȮ एक है । इसʆलए भारतीय Gान परǬरा मɪ संसार को ‘वसुधैव कुटुंबकम’् (पƁृी 
एक पɿरवार के ɹप मɪ) के ɹप मɪ जाना जाता है। सनातन परǬरा कɞ माƲता के अनुसार पƁृी एक पɿरवार है और 
धरती हमारी माता है इसʆलए इसका संरFण करना हमारी ¬ाथʃमकता होनी चाʂहए । ¬ाकृʃतक संसाधनɰ का ·ास 
और तेजी से लुƻ हो रही ¬जाʃतयां पया�वरण के ¬ʃत मनȼु कɞ संवेदनशीलता का पɿरचायक है । ¬कृʃत और मानव 
ʃवकास के बीच संतुलन बना रहे ।  

अतः यह कहना अʄधक उपयëु होगा ʁक भारतीय Gान परपंरा को आज कɞ साव�जʁनक नीʃत मɪ सीधे तैयार 
समाधान के ɹप मɪ नहɤ, अʂपतु वैचाɿरक, नैʃतक तथा सǥतागत साधन के ɹप मɪ �हण ʁकया जाना चाʂहए। भारतीय 
Gान, संवैधाʁनक मूȔɰ, अनभुवजƲ ¬माण, आधुʁनक ¬ौƌोʃगकɞ तथा नागɿरक सहभाʃगता - इन सबके समƳय स े
लोकनीʃत अʄधक उūरदायी, समावेशी तथा दीघ�काʆलक लोककȔाण कɞ ʂदशा मɪ उưुख बन सकती है। 
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